How to:
Grundlagen der EXMARaLDA-Werkzeuge am Beispiel des
Demokorpus

Dieses Dokument erklart, wie EXMARaLDA-Werkzeuge installiert werden sollten und wie
man das Demo Korpus nutzen kann, um einen ersten Eindruck vom System zu gewinnen.
Weiterfiihrende Dokumente und Literatur kann in der Sektion ,,Hilfe & Dokumentation* auf
der EXMARaLDA-Homepage abgerufen werden (http://www.exmaralda.org/hilfe.html)
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A. Installation der Werkzeuge

1. Download

Die Werkzeuge konnen auf der Seite http://www.exmaralda.org/downloads.html heruntergeladen
werden. Es handelt sich jeweils um die aktuellsten Versionen. Previews von kommenden
Versionen sind unter http://www.exmaralda.org/previews2.html zu finden.

Welche und wie viele Dateien ben6tigt werden, hangt vom jeweiligen Betriebssystem ab:
= Windows: eine Installationsdatei, die alle EXMARaLDA-Werkzeuge enthalt

= Macintosh: drei Ikonen, von denen jede jeweils ein EXMARaLDA-Werkzeug enthalt
= Linux: eine Datei (,,gnuzipped tar ball*), die alle EXMARaLDA-Werkzeuge enthalt

2. Installation von Java Runtime

Damit die Werkzeuge funktionieren, wird Java Runtime Environment (JRE) benétigt. Auf
Macintosh, ist JRE vorinstalliert. Auf Windows oder Linux kann man es herausfinden, indem man
"java -version" in das Terminalfenster eingibt.

et C:\WINDOWS\system32\cmd.exe

Microsoft Windows XP [Uersion 5.1.2608081]
(C)> Copyright 1985-2801 Microsoft Corp.

IC:\>java —version
java version "1.6.6_11"
Java(TM> SE Runtime Environment <(build 1.6.0_11-hB3>

Java HotSpot(TM)> Client UM <(build 11.8-b16, mixed mode, sharing?
C:\>_

Falls JRE nicht installiert ist, so kann die aktuellste JRE-Version von Sun/Oracle unter
http://java.com/en/download/manual.jsp kostenlos heruntergeladen werden. Dabei ist zu(ﬁ?
beachten, dass bei einigen Linux-Distributionen JRE vorinstalliert ist, bei denen es sich jedoch =
nicht um Sun/Oracle JRE handelt. EXMARaLDA arbeitet nicht effizient mit diesen
vorinstallierten JRE, daher sollten sie mit der aktuellsten JRE-Version von Sun/Oracle ersetzt
werden.

3. Installation

Nachdem die geeignete Version heruntergeladen wurde, ist der weitere Installationsvorgang sehr

einfach:

= Windows: Doppelklick auf "setup.exe” und den Anweisungen folgen

e Macintosh: die Ikonen mounten und die mitgelieferten Anwendungsdateien an den
gewinschten Speicherort auf dem Computer ziehen

e Linux: die ,tarball am entsprechenden Speicherort auf dem Computer entpacken


http://www.exmaralda.org/downloads.html
http://www.exmaralda.org/previews2.html
http://java.com/en/download/manual.jsp

B. Demokorpus

Das Demokorpus bietet einen guten Uberblick Gber die verschiedenen Funktionen des
EXMARaLDA-Systems: http://www.exmaralda.org/corpora/demokorpus.html.
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Man kann mit einer Suche in der Online-Version des Korpus beginnen (1) — dort befinden sich
die Transkriptionsbeispiele in mehreren Sprachen (s. auch ,,How to use an EXMARaLDA
corpus"). Es gibt dann auch die Mdglichkeit, ein ZIP-Archiv des Demokorpus herunterzuladen
(2). In den folgenden drei Sektionen wird angenommen, dass das Demokorpus heruntergeladen
und auf dem Computer entpackt wurde. Die entpackte Ordnerstruktur (3) sollte dann in etwa wie
folgt aussehen:

@ =]
@uv| . <« DATEN » EXMARalLDA DemoKorpus » Rudi » - | +y || Rudi durchsuchen Pl
Organisieren + H Offnen = Brennen Meuer Ordner 4= + [ @
B El m Mame Anderungsdatum
. EK-Korpus N -
.. export 06.09.2007 17:50
N EKMARELDA_DemoKorpm\ . ~ L
.. presentation 06.09.2007 17:50
. Almalls'MNFreak s -
) |ﬂ = Rudi_Voeller Wutausbruch.exb 15.05.2012 10:13
L AnneWill -
] | Rudi_Veeller_Wutausbruch.mp3 08.01.2008 14:45
. Arbeitsamt . .
] E Rudi_Voeller_ Wutausbruch.mpg 04,09.2007 10:33
. aussortiert X
) | Rudi_Voeller_Wutausbruch.ogg 13.04.2011 14:37
. BatatasFritas
3 | Rudi_Veoeller_Wutausbruch.wav 02122008 12:22
. Beckhams
® Rudi_Voeller Wutausbruch.webm 12.01.201212:53
. Buendnerfleizch =
. | Rudi_Voeller_Wutausbruch_komplettway  13.07.2004 11:12
.. corpus-materials )
. o Rudi_Voeller_Wutausbruch_s.exs 15.05.201210:13
.| EnglishTranslator
- 4 1 | b
=  Rudi_Voeller Wutausbruch.exb Anderungsdatum: 15.05.2012 10:13
E Exmaralda Basic Transcription Grofe: 36,6 KB
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C. Partitur-Editor

Um einen ersten Eindruck vom Partitur-Editor zu bekommen, diesen starten, und zwar...

= ... auf Windows durch Eingabe des Namens im Startmen( oder durch Doppelklick auf das
Symbol auf dem Desktop

= ... auf Macintosh durch Doppelklick auf das Symbol der Applikation

= ... auf Linux durch Doppelklick auf “partitureditor.sh” oder durch Abrufen des Shell-Skripts
uber das Terminalfenter (ggf. die Datei vor dem ersten Start als “ausfiihrbar” markieren) ...
und eine Basistranskriptionsdatei aus dem Demokorpus 6ffnen: Datei > Offnen (1).

Basis-Transkriptionen konnen in allen Verzeichnissen auf der ersten Ebene gefunden

werden (z.B. ,,Arbeitsamt, , EnglishTranslator usw.). Sie haben die Endung ".exb". Die

Transkriptionsdatei ,,Rudi/Rudi_Voeller_Wutausbruch.exb® im PartiturEditor 6ffnen:

£ EXMARaLDA Partitur-Editor 1.5.2 [SATP-Z2\DATEN\EXMARaLDA_DemoKorpus\Rudi\Rudi_Voeller_ Wutausbruch.exb] [=[= ] =]

Dakgi Bearbeiten Ansicht Transkription Spur Ereignis Zeitachse Format Help
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WH [sup]
WH b

WH [en]
WH [m]
RY [sup]
RV [(Wie)/ Ich kann s mich nur wiederholen: |-+ |die Geschichte mil diesem Tiefpunkt. |Und |noch |mal tiefer. |+=  |Nattrlich! |Wir ham heute... == |Und da hat de

RV [en] [(How)/ I can only repeat myself: v [the story with the lowest point. And even lower. += [Ofcoursel  [Todaywehave.. =+ | AndSehastin K
RY [m1]
WH [
RV

« || r

|[12:44:ZB] Partitur-Editor started | Segmentation: HIAT Player: DirectShow-Player

Folgende Dokumente kdnnen hilfreich sein, um von hier aus fortzufahren:
= Videotutorial zum Partitur-Editor

= Quickstart-Dokumente zum Partitur-Editor

= Partitur-Editor Handbuch



D. Corpus Manager

Um einen ersten Eindruck vom Corpus Manager zu bekommen, einfach die Korpusdatei Gber
Datei > Dokument (1) 6ffnen. Die Korpusdatei befindet sich im obersten Verzeichnis und hat
folgenden Namen: "EXMARaLDA DemoKorpus.coma”. Nach dem Offnen, einfach zum Reiter
Daten (2) wechseln. So kdnnen uber die Listen auf der linken und rechten Seite die Metadaten zu
den einzelnen Kommunikationen (3) und Sprechern (4) eingesehen werden:

7 EXMARaLDA Coma | EXMARaLDA_DemoKorpus.coma | Corpus: DEMO-KORPUS
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Folgende Dokumente kdnnen hilfreich sein, um von hier aus fortzufahren:
= Corpus Manager Handbuch
= Quickstart-Dokumente zu Coma




E. EXAKT

Um einen ersten Eindruck vom Suchwerkzeug EXAKT zu bekommen, Uber File > Open
corpus. die Demokorpusdatei 6ffnen

Corpara — 3 Die Korpusdatei befindet sich im obersten
DEMO-KORPUS Verzeichnis und hat folgenden  Namen
%E:TE”{;L.E;TSW'M "EXMARaLDA _DemoKorpus.coma”. Das Offnen
EZJSEM des Korpus kann einige Sekunden dauern, weil
1 EXAKT zunéchst einen Index und anschlielend
eine Wortliste erstellt. Das getffnete Korpus und
die Wortliste werden in der Sektion “Corpora”
eingeblendet.

Word lists

Word list for B‘E!:!O-KDRPUS
2521 types 7870 2

Eine neue Konkordanz wird automatisch gedffnet. Eine Test-Abfrage fiir das Wort ‘die’ kann
gestartet werden, indem der reguldrer Ausdruck \bdie\b (1) in das Textfeld neben Search
(2) eingetippt und anschlielend die Eingabetaste gedrickt wird:

T3E EXMARaLDA EXAKT 1.2 o | & | =
File Edit View Concordance Columns Rows RegEx Help
als ‘ asc ‘ 5=
Corpora, DEMO-KORPUS (153 resuits) ‘
»
B pero KoRPUS
5:\TP-2.. LDA_Demoiorpus.coma RegEx (T) - l sk ]\bd'»e\b A
21 transcriptions
1060 segment chains # s Communication peaker § Left Conl Match Right Context g::;
37 Hubert Fichte: der von . + das gebaut haben. Und nach dem ist der Bartel: =
38 ert Fichte: netmer ((1 5s)) I¢] im Einzelnen machen. weild ich gar nich. g
39 ert Fichte: s ((holt Luft)) ah h" ((2.35)) 1 rauen. die bei uns sind. .. Ne Frau. die in ner Nac
40 ert Fichte: N\ f)ahah’ ((2 3 )) na ia, iiber] ei uns sind... Ne Frau. die in ner Nacht vierzie M E]
I T (41 ert Fichte: \ | iiberhaupt die bes n ner Nacht vierzig Mark Miete ahlt dle 1 1a |
142 1t Fichte: \ Frau di t vierzig iadochent I
Word ists 43 ert Fichte: ' 2 was Be: e | da unten an Zeugh kt rumh's-h E‘n ((1 8s)) (( I
rord st for DEFTO-KORPUS 44 crt Fichte: Hm Tief. ((h | nafiirlich weitaus » » tiefer in die Tasche spring B
4836 types 15953 tokens 45 rt Fichte: Luft)) Da h firlich wei Ta h nrmz n mijssen. (fholl Luft)) Zum Beispi e
46 ext Fichte: 12 Und (1 brerrrmmerdem war, e Muete 1 Exo: vanzig Mark futfzig i
47 ert Fichte: haben/ ((atmet aus)) sechzig. si e | Frayen < Schuld fl’hol( Luﬁﬂ Dann schickern sie —
48 rt Fichte: holt Luft)) Jetzt ich ab DreiBie, die sind auf ieden Fall meine Zeit."”, Un
49 ert Fichte: e hier ich ab." "Ja nee. e ind auf ieden Fall meine Zeit.". Und... ((holt Luf ]
50 ert Fichte: Luft)) Aber man hat aber auch a e [ ((1s)) drehen da ireend. ((1.6s)) den Hals um g
31 ert Fichte: gendeiner ((1.6s)) den Hals um. e [ Gureel oder werden so renitent auc e |
52 Voller: / (Wie)/ Ich kann mlch nur wie e mit diesem Tiefpunkt. Und noch mal tie &
Concordances 53 o)l + Ach wieso miissen wir denn e /: haft klar hPhP‘H’ chen? + « Wieso wir spie —
E b d e A I ab doch die N ic &
DEMOKORPUS 1S V] die |
199 tokens.
Ltypes Leute spielen, « « die
58 e ich wirklich hundermrn ennz den Arsch anfreifie
59 t fiir n ScheiB gespielt haben! Da konnste do Types:
60 e ins dreiBig. 1
61 art Frau fahrt ah ah Diesel und ah 1 e Dieselorei s-nr\mcklunz natiirlich auch auf @h un: Tokens:
62 art aber R +s]a ht #h hat tibrigens 1a schon ah seit e1 199
63 art aber R hland {iber viele Jahr e eiail gerne besprechen — ((atmet ein)) 3h fiber E‘ET;; Y
64 art aber R ah haben wir letzt 3h zum ersten e Folgen #h einer Politik von mehreren &h Jahrzehnt bmes
63 art aber fair R Izen #h einer Politik onm hr T, wir allerdings ia au; rsuchen. ((atmet ein)) & <[ 02
Ich hab doch ich hab doch die Mannschaft. .. Nein! Ich hab doch die Mannschaft/ ich hab doch die Mannschaft kitisiert. Is doch ganz Klar. S war |
heute nich in Ordnung. S war 7u wenig Laufbereits
WH A 3 T
U] Ja it
WH [en] Yos Tes =
WH [nv] el sich wiadar suriich vichiim Folganden malufech decich L4
RV [sup]
RV vl [ S B s doch ganz klar. Swar heute nichin Ord  nung. =S war 2u wenig Laufbereitschaft. Am Mittwoch werden nur  die Leute spielen, « = die sich wirklich hundertprozentiy den Arsch aufreiken. ((atmet ein)) Aber wer
< [ m ] »
@ Partiur () List ©) HTML

Folgende Dokumente kdnnen hilfreich sein, um von hier aus fortzufahren:
e EXAKT Handbuch
e Dokument ,,Quickstart Regular Expressions*



